
St. Ladislaus Church 
 

18 Richardson Place 
Hempstead, NY 11550 

Website: stladislaus.church 
E-mail: joan@stladislaus.church 

 MASS SCHEDULE 
 

 DAILY MASSES: 
 9:00 AM (English) 

  

 SATURDAY EVENING MASS: 

 5:00 PM (English) 

 

 SUNDAY MASSES: 

 8:00 AM (English) 

 9:30 AM (Polish) 

 4:00 PM (Spanish) 

  

 HOLY DAYS: 

 9:00 AM (English) 

 7:30 PM (Polish) 

 
 

 

RECTORY OFFICE HOURS 
 

  Monday, Tuesday: 
  12:00 PM - 4:00 PM 

 Wednesday, Friday: 
  1:00 PM - 5:00 PM 

  Saturday: 

  9:00 AM - 1:00 PM 

  Thursday, Sunday: 
   

  Office is closed 

 

 

 

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-4:45 PM; First Friday: 8:30 AM, 7:00 PM 
 

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. The sacrament of Baptism is cele-
brated on weekends. Baptisms during the 4 PM Spanish Mass are celebrated on the 2nd and 4th Sun-
days of the month. 
 

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. 
No Marriages on Sunday after 2:00 PM & on Saturdays after 2:00 PM 

SICK CALLS:  Urgent cases anytime.  Call rectory to arrange devotional calls. 

  PALM SUNDAY OF THE  
  PASSION OF THE LORD 

   March 24, 2024 
                  
www.liturgytools.net 

ADMINISTRATOR____________Rev. Marcin Nabozny________________________(516) 489-0368 
                                                                                                                      rectory@stladislaus.church 

PAROCHIAL VICAR__________Rev. Robert Wolosik_________________________(516) 489-0368 
                                                                                                                    fr.robert@stladislaus.church 

SECRETARY________________Joan Cascio_______________________________(516) 489-0368 
                                                                                                                           joan@stladislaus.church 

SPANISH MINISTRY_________Josefina Suriel____________________________   (646) 938-0534 

                                                 Elena Ortiz Dilena___________________________(516)  770-0534 
                                                                                                         spanishministry@stladislaus.church 

ORGANIST_________________Glenn Gabayan_____________________________(516) 489-0368 

SACRISTAN________________Ted Gentile ______________________________ _(516) 489-0368 

http://sthedwig.church
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SATURDAY, MARCH 23, 2024 
05:00 pm  +Fred and Lillian Severino (Daughter Joan) 
 

 

 

SUNDAY, MARCH 24, 2024  
    PALM SUNDAY OF THE PASSION  

 OF THE LORD  
08:00 am  +William and Dorothy Braun (Braun Family) 
09:30 am  +George Stratos (Ela & Bogdan Jarocki) 
                 +Father Piotr Rozek (Holy Rosary Society) 
04:00 pm (Span.) Intentions mentioned in Mass 

 
 

 

MONDAY of  HOLY WEEK, MARCH 25, 2024 
09:00 am   +Joseph Costa (Stella & Eddie Watala)                               

 
TUESDAY of  HOLY WEEK,  MARCH 26, 2024  

09:00 am    Int. Bogu Wiadoma za Roberta 
 
WEDNESDAY of  HOLY WEEK, MARCH 27, 2024  
09:00 am Return to good health for Nurse Jeanne (Joan) 

 
HOLY THURSDAY,  MARCH 28, 2024 

09:00 am   No Morning Mass 
07:30 pm   MASS of the LORD’S SUPPER (Pol/Eng) 
                    

             GOOD FRIDAY, MARCH 29, 2024       
09:00 am   No Morning Mass 
06:00 pm   Liturgy of the Passion (Eng) 
07:30 pm   Liturgy of the Passion (Pol) 
 
 
 

 
 
 

 

            HOLY SATURDAY, MARCH 30, 2024 
09:00 am   No Morning Mass             
07:30 pm   EASTER VIGIL 
                     (No individual intentions) 
 
        EASTER SUNDAY of the RESURRECTION 
                                  of the LORD 
06:00 am 
08:00 am +Karol, Karolina, Frank, Joseph, Stanley, and 
                  John Zator; Genevieve and Jean Ann 
                       (Carol Ann & Edward Kostbar)  
09:30 am +Adam Chichel) 
                +Father Piotr Rozek (Swienc Family) 
                +Teresa i Wiktor Sokolowski  
                        (Swienc Family)                 
                +Adela Walerian Swienc (Swienc Family) 
04:00 pm (Span) Intentions mentioned in Mass 

MASS INTENTIONS  DEVOTIONS                                                                      

 

FIRST FRIDAY: Mass at 9:00 AM in English with    
Exposition, Adoration, and Blessing; 
Confession at 7:00 PM, Mass at 7:30 PM in Polish with 
Exposition, Adoration, and Blessing 
 
FIRST SATURDAY: Mass at 9:00 AM in English with 
Exposition, Adoration, and Blessing 
 
MAY: Litany to the Blessed Virgin Mary after each 
Mass 
 
OCTOBER: Decade of the Rosary after each Mass 
 
LENT: Stations of the Cross in English every Friday 
after the morning Mass; 
Stations of the Cross at 7:00 PM in Polish 
Gorzkie Żale on Sundays in Lent following the 9:30 AM 
Polish Mass 

 SUPPORTING OUR PARISH 
In these challenging times, special gratitude is expressed 
to those who are able to support St. Ladislaus Parish 

WAYS TO GIVE 
Online donation: Visit our website or scan the QR code    

By Mail: Mail to St. Ladislaus Church, 18 Richardson 
Place, Hempstead, NY 11550 

In Person: At Mass during the collection or dropped off at 
the rectory office 

 COLLECTION AMOUNTS 

March 17 , 2024 
 

Weekly collection TOTAL: 

$3232 



 
 

 

If you would like to advertise your business and 
promote your company with a trusted resource 
that Parish families use every day or maybe 
know a company that could advertise in our 
bulletin, please contact the parish office at (516) 
489-0368. 

 

LENTEN ALMSGIVING 
 

During Lent, we are asked to focus more intently on 
"almsgiving," which means donating money or goods 
to the poor and performing other acts of charity. As a 
St. Ladislaus community, this year we are gathering 
donations for a commemorative plaque for Father 
Piotr Rozek to be placed on his grave in Poland. 
Kindly place your donations in the box provided for 
that purpose. God bless for your support. 

THE POPE'S MONTHLY INTENTIONS 
 

March 

For the new martyrs 

 
We pray that those who risk 

their lives for the Gospel in vari-
ous parts of the world  

inflame the Church with their 
courage and missionary  

enthusiasm.  

Can we grasp God at all in concepts? Is it possible 

to speak about him meaningfully? 
 

 Although we men are limited and the infinite great-

ness of God never fits into finite human concepts, we 

can nevertheless speak rightly about God. [39-43, 

48] In order to express something about God, we use 

imperfect images and limited notions. And so every-

thing we say about God is subject to the reservation 

that our language is not equal to God’s greatness. 

Therefore we must constantly purify and improve 

our speech about God.    
 

 

 Today, in the Liturgy of the Word, we read the Passion of 
the Lord according to Saint Mark and hear testimony that 
leaves us stunned: "Truly, this man was the Son of 
God" (Mk 15:39). The evangelist takes great care in putting 
these words into the mouth of a Roman centurion who, 
astonished, had witnessed what would have been just anoth-
er execution in his duty in a foreign and subdued country. 
 
It must be hard to imagine what the centurion must have 
seen in Jesus’ face – perhaps barely human looking - to utter 
such an expression. In one way or another, he must have 
discovered an innocent face, someone abandoned and per-
haps betrayed, at the mercy of personal interests; or maybe 
someone who was the object of an injustice amidst an unjust 
society; someone who remains silent, endures, and even 
mysteriously accepts all the punishment inflicted on him. 
Perhaps, he could even feel himself complicit in an injustice 
before which he does not dare to do anything to oppose it, 
like so many others who wash their hands of other people's 
problems. 
 
The image of that Roman centurion is the image of humanity 
that merely contemplates but does nothing. It is, at the same 
time, the profession of faith of a pagan. Jesus dies alone, 
innocent, beaten, abandoned, and yet trusting, with a deep 
sense of His mission, bearing the "remnants of love" that the 
blows have left on His body. 
 
But earlier - on His entry into Jerusalem - they hailed Him as 
the One who comes in the name of the Lord (cf. Mk 11:9). 
Today’s acclamation is not of an eager and ignorant expecta-
tion, as it was that day Jesus rode into Jerusalem. Rather, our 
acclamation is directed to the One who has already gone 
through the ordeal of total self-giving, and has emerged vic-
torious. In the end, “It is ourselves that we must spread un-
der Christ’s feet, not coats or lifeless branches or shoots of 
trees, matter which wastes away and delights the eye only 
for a few brief hours. But we have clothed ourselves with 
Christ’s grace, or with the whole Christ... so let us spread 
ourselves like coats under his feet.” (Saint Andrew of Crete).  



 

 
 
 

 

 

APOSTOLAT POLSKI 

PAPIESKIE INTENCJE APOSTOLSTWA 
MODLITWY 

Marzec 

Za współczesnych męczenników: 
Módlmy się za tych, którzy w różnych 
częściach świata narażają swoje życie 
z powodu Ewangelii, aby rozpalali 
Kościół swoją odwagą i misyjnym  
entuzjazmem.  

 

ROZWAŻANIE NA NIEDZIELĘ 
 

Dzisiaj, w Liturgii Słowa czytana jest Męka Pańska 
według św. Marka, w której słyszymy niesamowite 
świadectwo: «Prawdziwie, ten człowiek był Synem 
Bożym» (Mk 15,39). Ewangelista zwraca uwagę na to, że 
te słowa wychodzą z ust setnika rzymskiego, który jest 
poruszony, pomimo tego, że uczestniczył już w tylu 
egzekucjach ze względu na swój pobyt w obcym, 
podległym kraju. 
 
Niełatwo jest odpowiedzieć na pytanie, co takiego mógł 
zobaczyć na tej Twarzy – nieludzko umęczonej – że 
zrobiła na nim takie wrażenie. Tak czy inaczej, 
prawdopodobnie poznał, że było to oblicze niewinne, 
oblicze człowieka opuszczonego i zdradzonego w imię 
czyjegoś własnego interesu, lub, że był to Ktoś, kto w 
milczeniu, w niepojęty sposób przyjmuje wszystkie 
cierpienia. Być może nawet poczuł, że jest 
współodpowiedzialny za niesprawiedliwość, gdyż nie 
kiwnął palcem, aby jej zapobiec, podobnie jak inni 
umywają ręce od problemów bliźnich. 
 
Obraz setnika rzymskiego to obraz ludzkości, która 
kontempluje, a zarazem wyznanie wiary poganina. Jezus 
umiera sam, niewinny, ubiczowany, opuszczony, ale 
jednocześnie pełen ufności i wiary w sens swojej misji 
oraz zachowujący „resztki miłości”, które pozostawiły w 
jego ciele biczowania. 
 
Wcześniej, podczas wjazdu do Jerozolimy, ludzie 
oklaskiwali Jezusa, uznając Go za Tego, który przychodzi 
w imię Pańskie (zob. Mk 11,9). Nasze tegoroczne 
uznanie Jezusa za Zbawiciela nie jest już tak niepewne, 
pełne iluzorycznej niewiedzy, jak reakcja mieszkańców 
Jerozolimy. Nasza aklamacja jest bowiem skierowana do 
Tego, który oddał samego Siebie i wyszedł z tego 
zwycięsko. Dlatego też: «Siebie samych ścielmy 
pokornie przed Chrystusem, a nie tuniki, martwe gałęzie i 
łodygi krzewów, które radują oczy jedynie przez parę 
godzin, a wraz z limfą tracą także zieleń. Obleczeni w 
Jego łaskę, czyli w Niego samego kładźmy się pod Jego 
nogi jak rozścielone tuniki» (św. Andrzej, biskup Krety).  
 
 

STACJE DROGI KRZYŻOWEJ 
 
W każdy piątek Wielkiego Postu 19:00 w języku 
polskim zapraszamy na nabożeństwo drogi 
krzyżowej. Prosimy o dołączenie do nas.  

WIELKOPOSTNA JAŁMUŻNA 
 

W okresie Wielkiego Postu jesteśmy proszeni, 
abyśmy w większym stopniu skupili się na 
„jałmużnie”, co oznacza przekazywanie 
pieniędzy lub dóbr biednym oraz wykonywanie 
innych dzieł miłosierdzia. Jako wspólnota 
św. Jadwigi w tym roku będziemy zbierać datki 
na tablicę nagrobną dla śp. Ks. Piotra Rożka. 

GORZKIE ŻALE 
 

Gorzkie Żale są tradycją wyłącznie polską. 
Składa się z trzech części. W poszczególne 
niedziele Wielkiego Postu odprawia się kolejne 
części. W każdą niedzielę Wielkiego Postu po 
Mszy św. o 9:30 rano zapraszamy na 
nabożeństwo Gorzkich Żali.  

 Czy Boga w ogóle można zawrzeć w pojęciach? Czy 
można o Nim sensownie mówić?  
 

Chociaż my, ludzie, jesteśmy w swoim pojmowaniu 
ograniczeni i nieskończona wielkość Boga nigdy nie da 
się ująć w skończonych ludzkich pojęciach, to jednak 
możemy mówić o Bogu prawdę. [39-43, 48] Mówiąc o 
Bogu, posługujemy się niedoskonałymi obraza�mi i 
ograniczonymi wyobrażeniami. Każde słowo o Bogu 
należy zatem wypowiadać z zastrzeżeniem, że nasz język 
nie dorasta do Jego wielkości. Dlatego nasze mówienie o 
Bogu musimy ciągle korygować i precyzować. 
  



COMUNIDAD HISPANO 

MISA EN ESPAÑOL  
 

DOMINGO(S): 4:00 PM 
Comenzando con el Santo Rosario a las 3:30 PM 
 

Primer Domingo del mes participación de los jóvenes. 

 

 
REFLEXIÓN PARA EL DOMINGO 

 
 
 
 
 
 

CONFESIONES 
 Tercer jueves de cada mes a las 8:30 PM en la Iglesia. 
 

BAUTISMOS 
 Segundo y Cuarto Domingo del mes, durante la misa  
  a las 4:00 PM 
——————————————————————— 

MISA Y ADORACIÓN AL SANTÍSIMO 
    Primer jueves de cada mes de 7:00 PM a 9:15 PM  
  Se inicia con el Santo Rosario: 7:00 PM, Misa 7:30 PM; 
  Adoracion al Santisimo: 8:45 PM - 9:15 PM 
———————————————————————     

——————————————————————— 
GRUPO DE ORACIÓN CARISMÁTICO 

Todos los lunes a las 6:30 PM, en el sótano (basement) 
de la Iglesia, se inicia con el santo rosario. 
———————————————————————- 
 
→Hermano(a) si quiere hacer una petición para que sea 
mencionada durante la misa, habrá dos servidores en cada 
salida para que les den la información. 

→También los invitamos cordialmente a ser miembros de 
nuestra parroquia. 

→Necesitamos hermanos para servir como lectores, ujieres 
(bienvenida) y niños monaguillos. 

→Por favor si desea que la Virgen Peregrina visite su 
hogar, antes del hinicio de la misa hable con algún 
hermano servidor(a), o al fial de los anuncios acérquese al 
altar para que el sacerdote le de la bendición. 

 
—————————————————————— 

VIGILIA PARA LAS FAMILIAS 
Cuarto Sábado de cada mes de 6:30 PM a 10:00 PM  
Se inicia con el Santo Rosario, en el sótano (basement) 
de la Iglesia. 

  
DEL CATECISMO DE LA IGLESIA CATOLICA 
 

¿Por qué entonces los hombres niegan a Dios, si 
pueden conocerlo mediante la razón? 
Conocer al Dios invisible es un gran reto 
para el espíritu humano. Muchos se 
acobardan ante él. Otros no quieren 
conocer a Dios, porque ello supondría tener 
que cambiar su vida. Quien dice que la 
pregunta acerca de Dios carece de sentido, 
porque no se puede resolver, se lo pone 
demasiado fácil. [37-38] 357 

Hoy, en la Liturgia de la palabra leemos la pasión del Señor 
según san Marcos y escuchamos un testimonio que nos deja 
sobrecogidos: «Verdaderamente, este hombre era Hijo de Di-
os» (Mc 15,39). El evangelista tiene mucho cuidado en poner 
estas palabras en labios de un centurión romano, que atónito, 
había asistido a una más de entre tantas ejecuciones que le 
debería tocar presenciar en función de su estancia en un país 
extranjero y sometido. 
 
No debe ser fácil preguntarse qué debió ver en Aquel rostro -a 
duras penas humano- como para emitir semejante expresión. De 
una manera u otra debió descubrir un rostro inocente, alguien 
abandonado y quizá traicionado, a merced de intereses particu-
lares; o quizá alguien que era objeto de una injusticia en medio 
de una sociedad no muy justa; alguien que calla, soporta e, in-
cluso, misteriosamente acepta todo lo que se le está viniendo 
encima. Quizá, incluso, podría llegar a sentirse colaborando en 
una injusticia ante la cual él no mueve ni un dedo por impedirla, 
como tantos otros se lavan las manos ante los problemas de los 
demás. 
 
La imagen de aquel centurión romano es la imagen de la Hu-
manidad que contempla. Es, al mismo tiempo, la profesión de 
fe de un pagano. Jesús muere solo, inocente, golpeado, aban-
donado y confiado a la vez, con un sentido profundo de su mis-
ión, con los "restos de amor" que los golpes le han dejado en su 
cuerpo. 
 
Pero antes -en su entrada en Jerusalén- le han aclamado como 
Aquel que viene en nombre del Señor (cf. Mc 11,9). Nuestra 
aclamación este año no es de expectación, ilusionada y sin 
conocimiento, como la de aquellos habitantes de Jerusalén. 
Nuestra aclamación se dirige a Aquel que ya ha pasado por el 
trago de la donación total y del que ha salido victorioso. En fin, 
«nosotros deberíamos prosternarnos a los pies de Cristo, no 
poniendo bajo sus pies nuestras túnicas o unas ramas inertes, 
que muy pronto perderían su verdor, su fruto y su aspecto 
agradable, sino revistiéndonos de su gracia» (San Andrés de 
Creta).  

                   Ministerio Espanol 
  spanishministry@stlaDislaus.church 
  
Josefina Suriel    (646) 938-0534 
Elena Ortiz Dilena  (516) 770-0534 



 
 
 
On March 25, Monday of Holy Week, 
Confessions will be heard in English and Polish 
between the hours of 3pm and 5pm and from 
6 pm to 8 p m.  This is a perfect opportunity to 
receive absolution before Easter.  Please note 
that Confessions will not be heard on Holy 
Thursday, Good Friday, or Holy Saturday.  

 

Confession: 3 to 5 pm    
                         6 to 8 pm     
 
    Chrism Mass at the  
 Cathedral of St. Agnes 
               4:00 pm 

 
 MASS of the LORD’S     
            SUPPER 
    (Pol/Eng)  7:30pm 
                                        

Adoration of the Blessed Sacrament until 10 pm 
        * No morning Mass on Holy Thursday 

 
       LITURGY of the  
           PASSION 
6 pm (Eng) 7:30 pm (Pol) 
 

Adoration of the Blessed Sacrament until 10 pm 
         *No morning Mass on Good Friday 

 
Blessing of Food Baskets 
     9 am through 2 pm 
(every hour on the hour) 
 

          *No morning Mass on Holy Saturday                                    
                 
           
7:30 pm EASTER VIGIL LITURGY 
**No 5 pm Mass on Holy Saturday 
 
 

 
 
 
 
 
 
  

 6 AM         Sunrise Mass  (Polish) 
 8 AM         Mass in English 
9:30 AM     Mass in Polish 
4:00 PM     Mass in Spanish 
                  
 

     HOLY WEEK SCHEDULE                

Reconciliation 
Monday, March 25 

Tuesday, March 26 

Holy Thursday,  
March 28 

Good Friday,  
March 29 

Holy Saturday,  
March 30 

       EASTER  SUNDAY, 
                March 31 



As we read and listen to the reading of the Lord’s 
Passion, we become eyewitnesses to the events lead-
ing up to the death of our Savior: Jesus faced tempta-
tion, experienced betrayal, endured excruciating 
physical pain, and suffered death at the hands of the 
ones He came to save. Today we feel the heaviness 
of sorrow; however, we know what happens next 
week—Christ defeats sin and death! During Holy 
Week, we recognize that Jesus is stronger than any 
temptation or hardship that we may face.  When we 
feel weak, we rely on Christ’s support. 
Living stewardship: As Christian stewards, we 
might see ourselves as the different figures in the 
Passion story. Unfortunately, we might even recall 
times when we acted like Peter or Judas; however, 
we can always refer to the example of Peter, who 
saw the error of his ways and underwent a major 
change. 

Heavenly Father, we enter this holiest 
of weeks with hearts full of gratitude 
for the salvation that was gained for 
us by the love and sacrifice of Your 
Son.  May our faith increase as we 
wholeheartedly embark on the last 
part of our Lenten journey.  Let our 
steps closely follow those of Christ as 
we become keenly aware of His 
boundless love for us, a love that led 
Him to the Cross. Through our Lord, 
Jesus Christ, Your Son, Who lives 
and reigns with You in the Holy  
Spirit, one God for ever and ever. 
Amen 
Personal reflection: Am I pleased 
with the path of my personal Lenten 
journey?  Has my path been a direct 
one, or have I wandered off course?  
Have I redirected myself so that I am 
now closer to the Lord? 




